Summary - CHIODI

Cultura, coscienza e discernimento: |'articolazione di queste
tre categorie disegna l'orizzonte teorico che € proposto nella
prima parte di questo contributo. Esse hanno in comune il
riferimento alla storicita e costituiscono la struttura teorica
per comprendere |'universalita e la singolarita come forme
costitutive dell’esperienza antropologica (1). E su tale sfondo
teorico che possiamo pensare in che senso la cultura post-
moderna debba essere luogo e tempo del discernimento (2).
Si tratta di una sfida interessante, soprattutto se ricordiamo
la facile tentazione di assumere, nei confronti dell’attuale
cultura, un’attitudine o apocalittica o ingenuamente
ottimistica. Proprio in tale contesto appare, in tutta evidenza,
I'opportunita e la necessita del discernimento.

Culture, moral conscience and discernment: the articulation
of these three categories draws the theoretical horizon that is
proposed in the first part of this contribution. They have in
common the reference to historicity and constitute the
theoretical structure for understanding universality and
singularity as constitutive forms of anthropological
experience (1). It is on this theoretical background that we
can think in what sense post-modern culture should be the
place and time of discernment (2). This is an interesting
challenge, especially if we remember the easy temptation to
assume, towards the current culture, an attitude or
apocalyptic or naively optimistic. Precisely in this context, the
opportunity and necessity of discernment clearly appears.



